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Blz. 94. Proteus. Een zeegod, die het vermogen bezat, zich in
allerlei gedaanten te veranderen. In fig. zin: een onbesten-
dig, veranderlik mens.

Blz. 95. Gild = Vereniging van vakgenoten.

Blz. 98. Omnis comparitio clandicat = ledere vergelijking gaat
maak d.w.z. als ge ze te ver doortrekt. Titanies geweld. De
Titans waren een reuzengeslacht (Mythologie), hemelbe-
stormers, die Jupiter beoorloogden.

Blz. 99. Wilkelmshihe is een kasteel van de Duitse Keizers-
famielie.



Het Proza, door JACOB GEEL.

De Studie van het stuk.

Het onderwerp van dit stuk houdt zeer nauw verband met
het vorige over: Poizie en Aricid.

De beste weg van studie is deze, dat de Student het stuk
eerst één of tweemaa! aandachtig leze, om er zdver in thuis
te raken, dat hij ziet, uit welke onderdelen het betoog op-
gebouwd is, Dan kan hij voortgaan met het hele artikel in
te delen in zijn onderafdelihtiglen. en er goed over na te denken
in welk verband die verschillende delen tot elkaar staan, en
hoe zij saamwerken tot de uitkomst: de konklusie van het
betoog.

De Inhoud van het Betoog.

De boven aangeduide taak, die aanbeveling verdient voor
de studie van alle ,zware” proza-stukken, is in dit geval voor
de beginnende student niet gemakkelik. De stof is zwaaren
de redenering kompakt. Daarom zullen we in zéver helpen,
dat wij hier een opgave laten volgen van de inhoud van
het betoog. Aan de student zij het dan overgelaten het Stuk aan
de hand van onze indeling z6 te volgen, dat hij goed kan
aanwijzen, waar de schrijver van het ene onderdeel tot het
andere overgaat.

1% De schrijver betoogt, datde aanvankelike poézie opkwam
uit het sterk geprikkeld gevoel, en dat zij allengs gezang werd.

20, Later ontwikkelde zich'het gezang als een dparte kunst.

3% Maar er bleef een element van zang in de Po&zie overig.
De dichters worden gekarakteriseerd als dezulken, ,die hup-
pelen met het kind.”

49, De dichtkunst is een geze, aan weinige uitverkorenen
toebedeeld-

5% Met een anekdote wordt de overgang gemétakt naar het
eigenlike onderwerp, de vraag: Is de proza-taal, de onge-
gebonden stijl, waarlik zo alledaags?”

6%. De Schrijver omschrijft nader zijn onderwerp en zijn
standpunt.
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7% Vergelijking tussen- de werkmethode van de Dichtereu
van de Prozaist.

8%. Nadere karakterisering van het werk des dichters; de
Dithyrambe-dichter en de invloed van wijn op 's mensen
geest. En hoe geheel anders weer de Prozaist!

90, Dat een dichter is als een kind, verwijlend bij iets, dat
gglllmaal zijn aandacht gepakt heeft. Voorbeeld daarvan bij
lton.

10. Goed en slecht gebruik, dat de dichters maken van .
de Natuur als een magazijn van beelden.

11. Waarom de dichter voorzichtig moet zijn in het ontlenen
van beelden aan enig ander gebied. dan de Natuur.

12. Dit punt is de spil, waar het hele betoog op draait.
Het is de gevolgtrekking uit hetvoorgaande, dat, zo onze
eeuw dichterlik is, zij het zijn moet op een andere wijze dan
de Homeriese eeuw. En dat de uitdrukking der gedachte
door beeld of leenspreuk, die het voornaamste sieraad der
taal gerekend wordt, by de tegenwoordige toestand der
maatschappij, zich bij uitnemendheid bevinden moet in de
ongebonden of prosa- stijl.

13. De Prozaist heeft in natuur, kunst, wetenschap, handel,
industrie, kortom in elk gebied een ruim veld, om zijn leen-
spreuken of beeldspraak tot verfraaiing van zijn stijl eraan te
ontlenen, maar hij moet zich wachten van ,met ongewassen
handen™ in die rigkdom om te tasten.

14. De kenmerkende eigenschappen van de dagelikse brie-
venstyl.

15. De brief van Cicero.

16. Dat deze brief van Cicero roert door zijn soberheid;

dat die soberheid verkregen wordt door kunst en niet van-
zelf komt.

17. De brief van Barlaeus.
18. Wat de vergelijking van de twee brieven ons leert.

19. Dat het geestige, het vernuj?, het sowt der rede, bijna uit-
sluitend het eigendom van de ongebonden stijl zijn.

20. Dat het aanwenden van deze elementen denken en zocken
van de Prozaist eist; dat deze elementen tot hem komenals
ruwe diamant, en dat hij de slijper cet zin.
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21. Vergelijking van Po&zie en Proza van uit een ander
gezichtspunt.

22. Korte saamvatting van het betoog en de waarschuwing*
die er in ligt.

Bij bedaarde lezing en herlezing is het niet te moeilik de
inhoud van elk dezer onderdelen te leren verstaan. Dit isde
enige weg om tot het juiste inzicht te komen van de gang
van het betoog als een geheel, welks strekking door de schrijver
zelf als volgt is aangegeven:

»1k zal het Proza niet op de voorgrond plaatsen, vanwaar
2 ST p L

het meestal verdrongen wordt, maar & zal het van zijn achter-

grond een weinig opwaarts beuren.

TOELICHTINGEN.
Poézie en Zang.

Dat de schrijver de dichters wil laten aanheffen: /& spreck
in Kadans in plaats van 7% sing, zal wel alleen doelen op de
Epiese poézie; want het zijn biezonderlik de Epiese dichters,
die zich van zulk een aanhef bedienen.

Maar wat de echte Lyriese poézie betreft, zij ontleent aan
de muziek: de melodie der klanken, het accent en het rythme,
z0, dat zij weer zang wordt. Een toonkunstenaar heeft van
Goethe’s lyriese verzen gezegd, dat zij niet gekomponeerd
kunnen worden, omdat ziyj zelf reeds helemaal muziek zijn.

De Dichter en de Prozaist aan 't Werk,

Hoe de Dichter en hoe de Prozaist—ieder op zijn wijze—
hun stof verwerken, en hoe ze eveneens op onderscheiden
manier, die stof tot voordracht maken, wordt door de Schrij-
ver helder uiteengezet. B

De student zorge, dit goed te verstaan. Dan zal hij te be-
ter vatten, wat Geel’s beciaeﬁng is in zijn polemiek met Melissus
in het voorafgaande stuk: Poésie en Arbeid. Dezelfde opmer-
king geldt voor het later volgend onderdeel, waarin de schrij-
verdbetoogt, dat Cicero’s soberheid door %umsf verkregen
werd- -

Gemeenplaats in Dicht. en Proza-taal.

Terecht neemt de Schrijver eenloopje met die vaststaande
altijd-weerkerende, door iedereen nageschreven termen als
de standpastigheid van de rofs, het bruisend geweld van de berg-
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DE UNIE
LEES- EN STUDIE-BIBLIOTHEEK,

Uitgave van
-Het Westen”-Drukkerij, Bus 196, Potchefstroom.
< &

Potchefstroom, Januarie, 1911.

Tot heden zijn verschenen:

X
No. 1. Eennoudzge Mense, door] Lub, gebonden

in linnen band ... 3/3

In papieren omslag ... ... : 2/3
No. 2. Donker Johannesburg, door ] Lub, geb

in linnen band ... 3/3
No. 3. Oorlogs- en andere Gedichten, door Qud-Pres.

F. W. Reitz, geb. in linnen band ... 3/3
No. 4. Unie Kaniate, door Jan F. E. Celliers,

with translation by H. G. Rawson ... 1/2
Neo. 5. Geselilge half Ulrtjies, doorj G. Engela.

in linnen omslag ... 2/3

No. 6. De St Nikolaas-Avond van De Genestet,
met Inleiding en Aanteck. door J. Kamp 1/3

No. 7. Zestis Verzen van De Génestet, uit
~Laatste der Eerste,”” met Inleiding en
Aantekeningen door J. Kamp ... ... 3/-

No, 8. Hulpboekie bij de Studie der Proza-stukken,
opgegeven voor Hoogste Taalbond en
Intermediair Eksamen. 1911, ... ... 1/3

In voorbereiding zijn nieuwe uitgaven van prominente
schrijvers.

Verkrijgbaar b§ wwe Boekhandelaar of aan bovenstaand adres.



	BCS2_0002
	BCS2_0004
	BCS2_0005
	BCS2_0006
	BCS2_0007
	BCS2_0008
	BCS2_0009
	BCS2_0010
	BCS2_0011
	BCS2_0012
	BCS2_0013
	BCS2_0014
	BCS2_0015
	BCS2_0016
	BCS2_0017
	BCS2_0018
	BCS2_0019
	BCS2_0020
	BCS2_0021
	BCS2_0022
	BCS2_0023
	BCS2_0024
	BCS2_0025
	BCS2_0026
	BCS2_0027
	BCS2_0028
	BCS2_0029
	BCS2_0030
	BCS2_0031
	BCS2_0032
	BCS2_0033
	BCS2_0034
	BCS2_0035
	BCS2_0036
	BCS2_0037
	BCS2_0038
	BCS2_0039
	BCS2_0040
	BCS2_0041
	BCS2_0042
	BCS2_0043
	BCS2_0044
	BCS2_0045
	BCS2_0046
	BCS2_0047
	BCS2_0048
	BCS2_0049
	BCS2_0050
	BCS2_0051
	BCS2_0052
	BCS2_0053
	BCS2_0054
	BCS2_0055

